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Magna PT B.V. & Co. KG

Mermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergzuppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

M MAGNA

Delivery ne. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

¢Do\

Delivery note

7224503 / 22.07.2020
5500043068
27.06.2019
0000008003
30022720/ 16.07.2019
10005593

30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

120264753

Weights (gross/net) ; {‘a%%
Gross weight  4.244,800 KG Net weight 3.185,600 KG gol Ogl/y L\ *
AN ES%
[tem Material Quantity Weight
Desctiption
000010 2510311480 400 PC 3.185,600 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1
900001  TBA-501494 16 PC 234 KG
Plastic Pallet
800002 TBA-501711 96 PC 826 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue )
terms of digpatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim #
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ACCETTAZIONE MERCE . 251 95%0""{‘?
Quantita dichiarata: Ay 0 L 4
Quantita effettiva: l\- Qo Ve":’)‘? C@j/é,zl 02020 °fe 6’4}
Tipo Imballaggio: ,é s[/q Co
Quantita Imballi: L7
Conformita alle schede d'imbalto: # e//l"g‘ GISGJ"L,Q.’
Data controlio: ‘ o) q Q’/’
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commaerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BiC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett !

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit fatt gednuckten Linien eingerashmtan Rubrl-
ken missen vem Frachtihrer ausgeillit werden,

wi@verkehrsverlag-fischer.de

-0 + E-Mail

Q

1-15 jimes 21422

- Corneliusstr. 49 - 40215 Ddsseldorf - Telefon 02 11/99

BesL-Nr. 13109 - Vetkehrs-Verlag J. Fischer

nach giiltigem ADR
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Augzuftillen unter der Ver-

des Absenders,
us g res

antwerlun,

WRID = CREILIAE UL AILay jeue

rosa = Exemplar flr Absentlar

Iatpr»u

UIEUIG = CREIIPINIE PULIL GO I IS0
rose = Exemplaire da l'expéditeur
bleu =~ Exemplaire du destinataire
orieur

I = CADIpIG YUUL oy sves
resa = Examplaar voor afzendar
blgu = Exomplaar voor gaadresseerde

groen = Examplaar voor vervoerder

MIGIHLY = GIRTHIMIGID PO MBS G e — Uy vl
rosa = Essamplare per mittenie pink = Copy far sender
blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for cansignee

verde = Essemplare per transportatore  green = Copy fos canler

— TG g
rosa = Examplar for afsender
blaa = Examplar for modtager
griin = Examplar for befordner
b
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Werk Bad Windshelm gegentelllgan Abmachung den Bestim- toute clausa contralre; & la Con-
mungan das Obereinkemmens (iber den vanilon relative au contrat de trans-
- Logistik - Baltrdarungsvertrag Im internationalen port International dé marchandises
Burgbernheimer Straie 5 StraBangliterverkehr (CMR). par route {CMR}
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3 Auslleferungson des Gules
Ligu prévu pour la livraison de [a marchandise
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Ont/Lieu

pariies encadrées de lignes grasses
apt &ire remplis par la transparaur,

Land/Pays

F -

Nachiolgenda Frachtidhrer (Name, Anschrlit, Land)
Trensporteurs successiis (nom, ad:esss, pays)

Land/PE s ana PT BV, & Co. KG

1

Datuin/Reigd. 3ad Windsheim
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtibhrer

e o g oth BB it oned in DOX 16 cd
{0 transport the goods, whic!

signature in DoX 23 ;
by this mentioned in GMR. on behalf of the busuI

mentioned in box 210 the

place of destination in

hfirms with its
are covered
ness as
box 3.

4 Rickersiattung
Remboursement

g Frachtzehlungsanwelsungen
Preseription d'affranchissement

N
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Besondere Vereinbarungan
Cenventlons particuliéres

Kennzelchen u. Nummem Anzah! der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz, Benennung f. d. Befdrderung* 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colls Meda d'emballaga Désignation officlelle de transpori™ No. stallstigue Peids brut, kg Cubage m?
; S_ S / ¥ / .
i ~ 3 ' -
S oo o
]
VY J
% oy =
I 1
oy oy i T,_/ ,&.‘\;')—_l o
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmustes-Ni. | Verp-Gruppe Tunrelbeschrinkungscode 1 2u zahlen vom: Absender Wahrung Empisngsr
Numéro UN 8.NrQ |Numéro d'eliquetta G’muge Code de restdction A payer par L'expéditeur Monnalg Le Destinataire
Nom d'emballage en tunnels Frachl
UN VolLNog Prix do transport
EmnéiBigungen
Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstlge emtllche Behandlung) Sendervorschriften Reductions
walsung -
13 Instructions de Yexpéditaur formalités douaniires et altcas) Prescriptions particuliéres %:‘,ﬁgh““”m"“’
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frais 1
Sonstiges
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summe/Total & paver
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Unterschrift und Stempel des Frachtiithrers
{Slgnalura et timbre du ransportavur)
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{Slgratune et timbré, du destinatpl

Unterschrift und Stempel des Emlp 1
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Angaben 2Ur ERmittung der Entf [
25 it taaﬁ@?ét@ﬁﬁ!e;i:gr er!r;rs;m; " Paletten-Absender -~ Expéditeur des paleites Rﬁﬂﬁ'e\{%tgn&?ﬂagﬂ%@{%a%i@ﬁ palettes
91468 Bad Windss}ueim bis i Ken i tatrta- A=)
Art Anzahl { Tausch TMEJIU Eﬁ Sud Anzah] | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Giltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachiflhrers
Bestitlgung des Empfangers/Datum/Unterschift Bestatigung des Fahrers/DatumUntarschift
27 _- Amfliches Kennzelchan Nutzlast In kg
Kz ,{’:‘NQJ"'*_J
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. (] National []gitateral [ EG [ cemT
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